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Epck-Önskan/

Dä
Ebreborne/ Hederligt och Wällärde Stuäiofu^

JOHANNES

k fö

THOGELIUS,
Smem en laglig vocrcionwäiförordnat Predikant widhSusumsNejjingzbruuk i Sstergöthlavd.

BRUDGUMMEN:
Sampt

Ehredorne/ Gudfruchtige och DvSöälikande Jungfru

Mngf. Anm Zons Motter HoIminAis.
BRUDEN-

Vthi hederligit ych sirnähmt Folckz Närwaro i Äbo den 8 Maj» Anno । ö g j/ firmedeist Christiflige Ceremonier,
ett oypiitzilgit tzchtenlkapz Förbund/ medh hwar andra ingingt.
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^Liuffwälkomnien Wär/ som posten kan vp» *
rrfwa/ G

AkBortwanda Tyintpen stpär/och honom frän o9 s

drifwar *

Nu flgv förlustaDiur / läZambia säsomVnga/ *

Slunga i Skogh ych Duur/ alt medh sin glada *

^HAWfHen kallaWimertydh / är nu reda ftamstruden/
»OchKölden ond/ obladh/aldeles langt bortdrufwen/

- Den och medh Kölden fin / -fwertäckt Roser mäng/
Och Diuren giort stoor pyn/ den ganstaWinter läng /

Fast swär är dä des Kiöld/ närTijden figh sä wysar/
Oä) Jorden blifwer höld/ medh Snöstagg ocksä J/sar;

Men der mot Sommar Hludh / som figh helt lustig teer/
Skattas den bästa tydh/ som nu ale meer och meor/

Alt medh fin Wärma blqdh/ vpstistarDal' ych Lunder/
Dhe wifinatWiutertydh/ medh sin siufiige Stunder.

Men lustige sr bet <4/ nsr alla Arfer groo
All Diur dhe stönla fä / fä lefwa pthi Roo r

tunga/ o

SomvtdiWintertydd/ fördälda lägo qlla/ *

Men nu ypstiska sigd/ begynna rätt ätaUa O

ThengodeSkapar blöd/som thenNädddem betvtzsa/ *
?äcknat tveWmtertM nu flippa/ som dem rtzsa/

-

Ochnu Mlusta stgh/ i Skogh och gröna Dala
Sä parom liufwellg/ hur' lustigt the nu tala/

Här leta Hiork och Hinn/ vthi the gröna Skogar/
Pä Berg och Backar sin / högt springa och vä •

Moarjr
Nu leekcr Trasten karsk/ vppä the grinaQwistar o

SomWlNtertijdh iMarck/ lögh halfdöde firwistna/ * Ty pc11 Her Brudgum wär/ har sigh en dygdig Damma,
Slgh payra twä och twä/ och byg-ia Boo och s Den nu förSgou stär/ och stola fogas samma/

' ' '

Naste/
' honom hielper dra/ Beswär i Nöhh och Lust/

Och skillias ey ändä/ the wäga först det bäste: »

M Brudgummen där/ sökt ha/wer sigh ochBruden/ » Z«°.n mE ans«-7 l,han^ iaÄ -L" -

Then van och vafwer kar/ nu kladd i Bruveskruden: » -

H«>«rk »ch d« lända kan,-r han rck» M fSmig»/
Medh hennrleftva samman/ iKarleek och iSamia/ 4- An Mcri Gud,-and/ »»iace<r Sndhmedh ft^d,
Han önskar sig medh ganiman/ til ächta Wärman o Sä far-<r Brudgum fort/ medh Brudrn kin nu skynda/

wannla: * Alt til tin Fäders-Orth/ hon är tigh nu befrynda/

Hwaran the älska ffal/sä längeGudhMgistver/ v o» ttirhi»eg«j«nd//«»»«»diif»aPräfi/
6ch alt ttl Jorden fall/ hwar annansNoo the bliftve; * ^om ör ^^gt^tänd/ wä^ den sigh^ har fast.

'

O Gudy tu thetta hör/ at the sä mage lefwa/ $
Som ächta Hionlag bör / och ev hwap ann be-

Tramiin'
' '

drifwa/ ©

MjAM Och lätt themaltijdh wäl/ iWänskap alttzdhwara/
* Sä lefwa troo och fäll/ när troodeet the ey sparar
Ev - och innan ähret är/ til ända ee medv gamman/

Tve smä päGolstvet kär / lustigt lefwa tilsamman!
- Det hireHErrenGudh / som är iHimmels högden

Han skydde Brudgunr/ Brudh/ ae the mäge medh
'." ‘

- fröaden/ *

Hwar annan frigdafä/ närGudh them täckes kalla/ «
The samptligGlädie fä/ medh og/ och Helgon alla. *
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MOM

Lontrshenterne til Ähreltenst som hastigast sam-
manstrifwcn af

Magno Barcks
O Got ho.
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Foglarna öfwa Sang ftögdas i Skogar wuda/
Owittra ock sa mäng/ i Dalar/ Dälder fijda/

De kuttra i enHoop/ glädigs ä blomfirig slätt/
At der af höresRoop/ genom des Kuttrand nätt.

HwadLust nu detta är/ afKiärjeel wara tagen/
Kan den wäl tänckia hör/ af amoors pqlar siagen.-

Men ensam altijdh blq / fäyes ipara alt förswärt/
Och enfligh wara/ sij chet faller och nog hart.

VOTIVA APfRECATIO.
HimmelensGudh/ Brudfolcket städj bewara!

Lär dem effrer tin Budh/ trygg bly för Satans Snara?
Medh Trooheee och med Gamman/ afHiertat önskar iagh t
Ehr bägge lefwa samman alt efftex Vudt behagh!

Än önstar iaghnu fidst/ afHiertaHugh och Sinne!
Tu -Crre JEsu Christ / haf dem altijdh i Minne!
* Och hielp dem alla T rider/ wälfigna dem och wäl?

Lät dem O HErre blyder/ säll biq til Lhf och Siäl/
ALIUD.

M
Dem omnipotens vali i fabricator Olympi,
Porrigito Fa c 11 c s aures pronasque petenti!
His chalami fociis semper bencdicico Chridcl

Fac gencrcnc pulchra ac äulcilltma pignora leäii!
Fac vivanc mulca ac longaevac tempora vit»!

Et tandem transfer ni tid a in eoelekia regna!
Stridenti Hut ca lamo amico tame* adfefin

modulaltatur
Bb nedit us Hwal 0 Gothus.
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